PERFORMANCE SONORE, PLASTIQUE & CHOREGRAPHIQUE, INCLUSIF.

U SON VERS TOUS NOS SENS.

& PAYSAGES SONOIRES »

PAYSAGES SONORES crée un “contre-monde” inclusif, subtil et poétique, offrant un
espace sonore et de rencontre pour des personnes aux expériences auditives variées.
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Tout Public Participatif Inclusif Immersif
+ Tout public, kidsfriendly
+ pour & avec personnes sourdes et entendantes.
+ possibilité d'atelier de médiation avant ou apres
+ 65 minutes

Ce projet bénéficie du soutien de notre région/canton, qui peut prendre en charge
une partie des frais, réduisant ainsi les coiits d'accueil pour I'organisateur-ice.
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RESUME DU PROJET

« PAYSAGES SONORES », performance interdisciplinaire de la Compagnie La SECOUSSE, explore les
propriétés physiques et vibratoires du son a travers une investigation chorégraphique, acoustique et
plastique. Se déroulant dans I'espace public, cette ceuvre interroge notre relation au bruit, au son et au
silence, tout en affinant notre perception sensorielle de ses qualités vibratoires. Le son y est traduit par
d'autres médias, devenant ainsi visuellement accessible.

Grace a lI'expertise de ses performeuses, sourdes, et a des dispositifs techniques ludiques et adaptés,
« PAYSAGES SONORES » crée un "contre-monde” inclusif, subtil et poétique, offrant un espace sonore
et de rencontre pour des personnes aux expériences auditives variées.

Performance transdisciplinaire, visuelle, sonore, chorégraphique, plastique, d’une durée d’environ 60
minutes pour tout public, entendant et non entendant. Cette performance se décline en deux formes :
intérieure et/ou en espace public avec une possibilité de travail in-situ, de participation performative et
ateliers de médiation avec le public.

La performance est interprétée par un minimum de 3 interprétes : une artiste plasticienne sourde, un
danseur, un percussionniste qui explorent les qualités physiques et vibratoires du son.

LES ACTEUR-ICES UTILISENT UNE DRAMATURGIE SENSORIELLE POUR REVELER LES DIFFERENTES

PERCEPTIONS DU SILENCE. POUR LES ENTENDANTS CETTE EXPLORATION DEVIENT PERCEPTIBLE A
TRAVERS DES PAUSES ET DES SONORITES POUSSEES.

SYNOPSIS DE LA PERFORMANCE

« PAYSAGES SONORES » invite le public a entrer dans une scénographie sonore et vibrante. Marine
Comte, artiste sourde traduit ses perceptions des sons et des vibrations a travers des dessins, de la danse,
la langue des signes et des actions performatives. Le performeur Cilio Minella capte les rythmes d’une
batterie, active des objets acoustiques et des accessoires amplifiés, et emporte le public dans son univers
sonore. L'ensemble des artistes interagit scéniquement avec le percussionniste Jakob Warmenbol, rendant
la batterie physiquement perceptible. Les sons de la batterie se mélent aux samples préenregistrés.

La performance s’enrichit d'installations scénographiques et de compositions sonores réalisées par le
compositeur et électro-acousticien Matthieu Perrin, permettant au public de plonger dans différents
mondes vibrants.

EN METTANT EN SCENE DES OBJETS, DES ACTIONS CHOREGRAPHIQUES ET DES INSTALLATIONS, NOUS RENDONS
VISIBLE LE SON, INVISIBLE D'ORDINAIRE.

La performance se déroule presque entierement sans langage parlé ; la langue des signes et le langage
corporel sont chorégraphiés. Cette communication visuelle permet non seulement de trouver une
expression commune entre les performeur-euse-s, mais crée également un systéme de communication
partagé avec le public. Ainsi, dans cet espace, les performeur-euses sourd-es et entendant-es se
coordonnent harmonieusement. Une suite d’actions chorégraphiques se développe, faisant résonner les
sons, les corps, les mouvements et les objets. Les sons de |'espace public amplifié sont traduits en temps
réel en impulsions visuelles et performatives, enrichissant la chorégraphie de moments improvisés.

La scénographie intégre des installations immersives, participatives et sonores dans |'espace public,
activées par des séquences performatives et chorégraphiques :

MARINE COMTE, ARTISTE SOURDE ET PLASTICIENNE COMPARE LE SON A L’EAU. LORSQU'ON ESSAIE DE LA SAISIR,
L’EAU S’ECHAPPE ENTRE NOS DOIGTS; INSAISISSABLE ET FLUIDE, TOUT COMME LE SON LUl ECHAPPE EN TANT
QUE PERSONNE SOURDE.

INTENTION

A une époque marquée par le bruit constant et la surcharge sensorielle, I'importance du calme, du silence
et de la pause deviennent de plus en plus centrales. Des études montrent qu’une exposition excessive

au bruit peut nuire a la santé, et beaucoup de personnes aspirent a des espaces de tranquillité. Le
neuroscientifique Lutz Jancke a démontré que la musique déclenche la libération de dopamine dans le

cerveau humain. Mais qu‘advient-il lorsqu’il n'y a que le silence ? o
Cilio Minella
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2 FORMATS DE PERFORMANCE, ATELIERS & FORMULES PARTICIPATIVES.

La Cie La SECOUSSE propose 2 formats de performance : « RESONANCE », forme en Espace Public et
« PAYSAGES SONORES » forme en Intérieur.

Ces 2 formats peuvent se jouer indépendamment I'un de |'autre ou étre au méme programme lors d'un
méme événement.

Ces 2 formats sont accompagnés d’Ateliers et/ ou de Formules Participatives.

> PAYSAGES SONORES : Espace Intérieur 65 minutes Projet sur le site de la Cie>
Une performance qui joue de différents espaces intérieurs et d'objets scénographiques et sonores.
* 3 performeur-euse-s. e Lieu intérieur dédié / non dédié. e Tout Public inclusif.
> RESONANCE : In-Situ — Espace Public ~60 minutes Projet sur le site de la Cie>

Une performance qui joue avec |'Espace et les SONS In-Situ. La participation d'un public issu des Ateliers
et des formules Participatives est envisageable lors de la Performance.

* 3 -7 performeur-euse's selon 'événement. e Espace urbain / rural e Tout Public inclusif.

> Ateliers et / ou Différentes Formules Participatives :

Intégration du public au travail et aux recherches sonores de la Cie La SECOUSSE et participation possible
de ce méme pubilic lors de la performance « RESONANCE ».

PARTICIPATION DU PUBLIC

Durant la performance, le public est invité a interagir a des moments précis comme peindre avec Marine
peindre ou danser sur le plateau, découvrir les installations scénographiques et les outils sonores. Ces
interactions créent un univers auditif et sensible instantané influencant la performance en cours. La
communication entre les performeur-eues et le public est non verbale, elle agit par des démonstrations et
des instructions corporelles.

A travers ces explorations sensorielles, le public est invité & devenir actif et & s'interroger :

COMMENT EST-CE QUE JE PERCOIS LE SON ? PAR L'OUIE, PAR LE CORPS ? COMMENT DIFFERE-T-ELLE ENTRE NOS SENS ? EST-CE QUE
JE RESSENS CETTE EXPERIENCE DE LA MEME MANIERE QUE LES AUTRES SPECTATEUR*RICES 7

Workshops, Ateliers de médiation culturelle

L'inclusion et la médiation participatives sont au coeur du projet. Notre équipe, composée de
professionnel-le's qualifié-e's et de personnes ayant personnellement expérimenté des situations
d’exclusion culturelle, nous permet une approche authentique et sensible auprés de la population. Nous
créons des formats spécifiques adaptés a différents groupes, tels que les enfants, les personnes sourdes
et les amateurs de tous les arts pratiqués par la Cie La Secousse. Notre équipe propose des ateliers et des
répétitions ouvertes; ainsi nous engageons la population dans notre processus créatif. Notre projet rend
ainsi I'expérience artistique accessible.

Ce projet bénéficie du soutien de notre région/canton, qui peut prendre en charge une partie des frais,
réduisant ainsi les colits d’'accueil pour I'organisateur-ice.

Teaser : Avant-Premiére KLAP, Marseille (CH) Avril 2025 https://youtu.be/u50Y0I7DAB4
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https://www.la-secousse.com/paysages-sonores/
https://www.la-secousse.com/resonance/
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